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Produit
Puissance efficace maximale 
..............................1,5 W + 1,5 W (RMS)

(1 kHz, T.H.D 10 %, 4 Ω)
Dimensions............................................. 
70,4 mm (L) x 98,2 mm (H) x 70,4 mm (P)
Poids...........................................0,65 kg

Accessoires
•	Carte de garantie*..............................1
•	Guide d’utilisation (ce document)

Merci d’avoir acheté ce produit Pioneer.
Veuillez lire entièrement ce mode d’emploi 
afin de pouvoir faire fonctionner correctement 
le modèle que vous avez choisi. Après avoir 
fini la lecture du mode d’emploi, placez-le 
dans un endroit sûr afin de pouvoir vous y 
référer plus tard.

Contenu de l’emballage :
1.	S-MM201

2.	Carte de garantie*

3.	Guide d’utilisation

* États-Unis uniquement

Installation
Lors de l’installation, veuillez observer 
les points suivants :

•	Évitez d’installer les enceintes 
S-MM201 dans un endroit où elles 
risquent d’être endommagées en cas 
d’existence d’un risque de catastrophe 
naturelle, telle qu’une secousse 
sismique.

•	Évitez d’installer les enceintes 
S-MM201 sur une surface irrégulière 
ou gauche, car elles risqueraient de 
tomber et d’être endommagées.

Connexion
Vue avant
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Câble USB
Connexion au port USB 
de l'ordinateur

Nettoyage des enceintes
Dans le cadre d’une utilisation normale, 
nettoyez les enceintes à l’aide d’un 
chiffon sec. Si nécessaire, utilisez un 
produit détergent neutre, mais pas 
de solution acide. N’appliquez pas de 
diluant, d’insecticide, d’essence ou 
d’autres produits chimiques afin de 
ne pas endommager la surface des 
enceintes.

Connexion des enceintes 
S-MM201
Important

•	Avant de connecter les enceintes, 
vérifiez que tous les appareils à 
connecter sont hors tension.

Attention

•	Les enceintes S-MM201 peuvent 
uniquement être utilisées en les 
connectant à un ordinateur.

•	Baissez le volume audio de 
l’ordinateur avant de connecter les 
enceintes S-MM201. Réglez le volume 
au niveau désiré une fois que toutes 
les connexions ont été effectuées.

Connexion à l'ordinateur

Vérifiez l’inscription en bas de chacune 
des deux enceintes S-MM201 afin de 
vous assurer d’installer les enceintes 
gauche et droite au bon endroit.

1.	Raccordez le câble USB du système 
d’enceintes S-MM201 au port USB 
de l’ordinateur.

2.	Vous pouvez alors commencer la 
lecture de la musique de votre choix 
à partir de votre ordinateur.

 Attention
•	Reportez-vous au Manuel de 

l’utilisateur de votre ordinateur pour 
plus d’informations sur les opérations 
de lecture de musique.

•	Vérifiez que la connexion USB 
est correctement effectuée entre 
l’ordinateur et les enceintes S-MM201. 
Un raccordement incorrect produirait 
du bruit indésirable ou des problèmes 
d’interruption du son.

•	Vérifiez que l’application de lecture est 
arrêtée au niveau de l’ordinateur avant 
de déconnecter le câble USB.

•	Ne forcez pas et ne tirez pas 
excessivement sur le câble USB.

•	N’utilisez pas de concentrateur USB 
ou de connecteur USB multiple pour 
raccorder les enceintes S-MM201. 
Une telle connexion n’assurerait pas 
une alimentation électrique suffisante 
aux enceintes.

•	Il peut être nécessaire de modifier la 
configuration audio de votre ordinateur 
pour l’utiliser avec les enceintes USB.

Guide de dépannage
Souvent, les opérations incorrectes sont 
interprétées comme des problèmes ou 
des dysfonctionnements.
Dans le cas où votre système S-MM201 
ne fonctionne pas correctement, veuillez 
commencer par vérifier les points ci-
après. 
Le problème peut parfois provenir 
d’autres équipements électriques. Pour 
cette raison, veuillez aussi vérifier les 
autres équipements utilisés.
Si le problème persiste, veuillez 
contacter le service après-vente 
Pioneer le plus proche.

Si ce problème se produit :
Pas de flux audio, ou coupures 
intermittentes du son.

Vérifiez ce point :
•	Le câble USB n’est pas raccordé 

à l’ordinateur ou la connexion est 
incorrecte ou défectueuse.

•	Vérifiez que la connexion est correcte.
•	Assurez-vous que la sortie audio 

de l’ordinateur n’est pas réglée sur 
“SILENCE” et vérifiez le niveau du 
volume de sortie.
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Producto
Máx. potencia de salida 
................................RMS 1,5 W + 1,5 W

(1 kHz, T.H.D 10 %, 4 Ω)
Dimensiones........................................... 
70,4 mm (An) x 98,2 mm (Al) x 70,4 mm (Fo)
Peso............................................0,65 kg

Accesorios
•	Tarjeta de garantía*............................1
•	Guía del usuario (este documento)

Gracias por la adquisición de este producto 
Pioneer.
Lea completamente este manual de 
instrucciones para aprender a utilizar 
correctamente el aparato. Después de haber 
terminado la lectura de las instrucciones, 
guarde el manual en un lugar seguro para 
poderlo consultar en el futuro.

Este paquete incluye:
1.	S-MM201

2.	Tarjeta de garantía*

3.	Guía del usuario

* Solo EE.UU.

Configuración
Cuando lleve a cabo la instalación, 
tenga en cuenta lo siguiente

•	Evite colocar el S-MM201 en lugares 
que puedan verse afectados por 
desastres naturales, como un 
terremoto.

•	Evite colocar el S-MM201 sobre una 
superficie inestable: podría caerse y 
causar desperfectos en la unidad.

Interfaz
Vista frontal
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Cable USB
Conexión al puerto USB 
de un ordenador

Limpieza de la caja de altavoz
En condiciones normales de 
funcionamiento, limpie la caja con un 
paño seco. De ser necesario, límpiela 
con detergente neutro, pero no utilice 
ninguna solución ácida. No utilice 
ningún tipo de diluyentes/disolventes, 
insecticidas, gasolina ni otros materiales 
químicos a fin de evitar la corrosión de 
la superficie de la caja.

Cómo conectar el S-MM201
Importante

•	Antes de llevar a cabo ninguna 
conexión, asegúrese de que ha 
apagado todos los dispositivos.

Precaución

•	El S-MM201 solo puede utilizarse 
conectado a un ordenador.

•	Antes de conectar el S-MM201, baje 
el volumen del ordenador. Cuando 
haya llevado a cabo todas las 
conexiones, ajuste el volumen al nivel 
deseado. 

Conexión al ordenador

Compruebe la marca en la parte 
inferior de las dos cajas de altavoz del 
S-MM201 para asegurarse de que los 
altavoces izquierdo y derecho están 
debidamente colocados. 

1.	Conecte el cable USB del S-MM201 
al puerto USB del ordenador.

2.	Reproduzca la música que desee del 
ordenador.

 Precaución
•	Para la función de reproducción 

de música, consulte el manual del 
usuario del ordenador. 

•	Asegúrese de que la conexión USB 
entre el ordenador y el S-MM201 es 
correcta; una conexión incorrecta 
o inadecuada se traducirá en 
intermitencias o ruido durante la 
reproducción de música.

•	Antes de retirar el cable USB, 
asegúrese de que el ordenador no 
está en funcionamiento.

•	No tire con fuerza del cable USB ni 
ejerza una presión excesiva sobre el 
mismo.

•	Una conexión USB a través de 
múltiples puertos USB hará que el 
S-MM201 no disponga de suficiente 
energía. Para la conexión, no utilice 
múltiples puertos USB.

•	Es posible que deba cambiar la 
configuración de salida de audio del 
ordenador para que la misma se 
efectúe a través de los altavoces USB 
conectados.

Detección y solución de 
problemas
A menudo, un manejo incorrecto se 
confunde con problemas o un mal 
funcionamiento.
Si el S-MM201 no funciona 
correctamente, compruebe los puntos 
siguientes.
A veces el problema puede radicar en 
los componentes eléctricos. Revise 
también los componentes y aparatos 
que esté utilizando.
Si el problema persiste, póngase 
en contacto con el servicio técnico 
autorizado de Pioneer más cercano.

Si esto ocurre:
No hay flujo de audio o la música suena 
de manera intermitente.

Pruebe lo siguiente:
•	El cable USB no está conectado 

al ordenador o la conexión es 
defectuosa.

•	Compruebe que la conexión es 
correcta.

•	Compruebe si el ordenador está 
ajustado a “MUTE”; compruebe 
también la configuración del volumen.
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